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International Convention against Apartheid in Sports

The States Parties to the present Convention,

Recalling the provisions of the Charter of the United Nations, in
which all Members pledged themselves to take joint and separate action,
in co-operation with the Organization, for the achievement of universal
respect for, and observance of, human rights and fundamental freedoms for
all without d}stinction as to race, sex, language or religion,

Considering that the Universal Declaration of Human Rights proclaims
that all human beings are born free and equal in dignity and rights and
that everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth in the
Declaration without distinction of any kind, particularly in regard to
race, colour or national origin,

Obgerving that, in accordance with the International Convention on
the Elimination of All Formg of Racial Discrimination, States Parties to
that Convention particularly condemn racial segregation and apartheid and
undertake to prevent, prohibit and eradicate all practices of this nature
in all fields,

Observing that the General Assembly of the United Nations has
adopted a number of resoclutions condemning the practice of apartheid in
sports and has affirmed its unqualified support for the Olympic principle
that no discrimination be allowed on the grounds of race, religion or
political affiliation and that merit should be the sole criterion for
participation in sports activities,

Considering that the International Declaration against Apartheid in
Sports, which was adopted by the General Assembly on 14 December 1977,
solemnly affirms the necessity for the speedy elimination of apartheid in
sports,

Recalling the provisions of the International Convention on the
Suppression and Punishment of the Crime of Apartheid and recognizing, in
particular, that participation in sports exchanges with teams selected on
the basis of apartheid directly abets and encourages the commission of
the crime of apartheid, as defined in that Convention,

Resolved to adopt all necessary measures to eradicate the practice
of apartheid in sports and to promote international sports contacts based
on the Olympic principle,

Recognizing that sports contact with any country practising
apartheid in sports condones and strengthens apartheid in violation of
the Olympic principle and thereby becomes the legitimate concern of all
Governments,



Desiring to implement the principles embodied in the International
Declaration against Apartheid in Sports and to secure the earliest
adoption of practical measures to that end,

Convinced that the adoption of an International Convention against
Apartheid in Sports would result in more effective measures at the
international and national levels, with a view to eliminating apartheid
in sports,

Have agreed as follows:

Article 1
For the purposes of the present Convention:

(a) The expression "apartheid" shall mean a system of
institutionalized racial segregation and discrimination for the purpose
of establishing and maintaining domination by one racial group of persons
over another racial group of persons and systematically oppressing them,
such as that pursued by South Africa, and "apartheid in sports" shall
mean the application of the policies and practices of such a system in
sports activities, whether organized on a professional or an amateur
basis)

(b) The expression "national sports facilities" shall mean any
sports facility operated within the framework of a sports programme
conducted under the auspices of a national government;

{c) The expression "Olympic principle® shall mean the principle
that no discrimination be allowed on the grounds of race, religion or
political affiliations

(d) The expression "sports contracts” shall mean any contract
concluded for the organization, promotion, performance or derivative
rights, including servicing, of any sports activity:

(e) The expression "sports bodies" shall mean any organization
constituted to organize sports activities at the national level,
including national Olympic committees, national sports federations or
national governing sports committees)

(£) The expression "team" shall mean a group of sportsmen organized
for the purpose of participating in sports activities in competition with
other such organized groups;

(g) The expression "sportsmen" shall mean men and women who
participate in sports activities on an individual or team basis, as well
as managers, coaches, trainers and other officials whose functions are
essential for the operation of a team;



Article 2

States Parties strongly condemn gpartheid and undertake to pursue
immediately by all appropriate means the policy of eliminating the
practice of apartheid in all its forms from sports.

Article 3

States Parties shall not permit sports contact with a country
practising apartheid and shall take appropriate action to ensure that
their sports bodies, teams, and individual sportsmen do not have such
contact.

Article 4

States Parties shall take all possible measures to prevent sports
contact with a country practising apartheid and shall ensure that
effective meana exist for bringing about compliance with such measures.

Article S5

States Parties shall refuse to provide financial or other assistance
to enable their sgports bodies, teams and individual sportsmen to
participate in sports activities in a country practising apartheid or
with teams or individual sportsmen selected on the basis of apartheid.

Article 6

Each State Party shall take appropriate action againgt its sports
bhodies, teams and individual sportsmen that participate in sports
activities in a country practising apartheid or with teams representing a
country practising apartheid, which in particular shall include:

(a) Refusal to provide financial or other assistance for any
purpose to such sports bodies, teams and individual sportsmen;

(b) Restriction of access to national sports facilities by such
sports bodies, teams and individual sportsmen;

(c) WNon-enforceability of all sports contracts which involve sports
activities in a country practising apartheid or with teams or individual
sportsmen selected on the basis of apartheids

(d) Denial and withdrawal of national honours or awards in sports
to such teams and individual sportsmen)



(e) Denial of official receptions in honour of such teams or
sportsmen.

Article 7

States Parties shall deny visas and/or entry to representatives of
sports bodies, teams and individual sportsmen representing a country

practising apartheid.

Article 8

States Parties shall take all appropriate action to secure the
expulsion of a country practising apartheid from international and
regional sports bodies.

Article 9

States Parties shall take all appropriate measures to prevent
international sports bodies from imposing financial or other penalties on
affiliated bodies which, in accordance with United Nations resolut;ons,
the provisions of the present Convention and the spirit of the Olympic
principle, refuse to participate in sports with a country practising

apartheid.

Article 10

1. States Parties shall use their best endeavours to ensure
universal campliance with the Olympic principle of non-discrimination and
the provisions of the present Convention.

2. Towards this end, States Parties shall prohibit entry into
their countries of members of teams and individual sportsmen
participating or who have participated in sports competitions in South
Africa and shall prohibit entry into their countries of representatives
of sports bodies, members of teams and individual sportsmen who invite on
their own initiative sports bodies, teams and sportsmen officially
representing a country practising apartheid and participating under its
flag. States Parties may also prohibit entry of representatives of
sports bodies, members of teams or individual sportsmen who maintain
sports contacts with sports bodies, teams or sportsmen representing a
country practising apartheid and participating under its flag.
Prohibition of entry shoulé not violate the regulations of the relevant
sports federations which support the elimination of apartheid in sports
and shall apply only to participation in sports activities.



3. States Parties shall advise their national representatives to
international sports federations to take all possible and practical steps
to prevent the participation of the sports bodies, teams and sportsmen
referred to in paragraph 2 above in international sports competitions and
shall, through their representatives in international sports
organizations, take every possible measure:

(a) To ensure the expulsion of South Africa from all federations in
which it still holds membership as well as to.deny South Africa
reinstatement to membership in any federation from which it has been
expelled)

(b) In case of national federations condoning sports exchanges with
a country practising apartheid, to impose sanctions against such national
federations including, if necessary. expulsion from the relevant
international sports organization and exclusion of their representatives
from participation in international sports competitions.

4. In cases of flagrant violations of the provisions of the
present Convention, States Parties shall take appropriate action as they
deem fit, including, where necessary, steps aimed at the exclusion of the
responsible national sports governing bodies, national sports federations
or sportsmen of the countries concerned from international sports
competition.

S. The provisions of the present article relating specifically to
South Africa shall cease to apply when the system of apartheid is
abolished in that country.

Article 11

1. There shall be established a Commission against Apartheid in

Sports (hereinafter referred to as "the Commission") consisting of
fifteen members of high moral character and committed to the struggle

against apartheid, particular attention being paid to participation of
persons having experience in sports administration, elected by the States
Parties from among their nationals, having regard to the most equitable
geographical distribution and the representation of the principal legal
systems.

2. The members of the Cammission shall be elected by secret ballot
from a list of persons nominated by the States Parties. Each State Party
may nominate one person from among its own nationals.

3. The initial election shall be held six months after the date of
the entry into force of the present Convention. At least three months
before the date of each election, the Secretary-General of the United
Nations shall address a letter to the States Parties inviting them to
submit their naminations within two months. The Secretary-General shall



prepare a list in alphabetical order of all persons thus nominated,
indicating the States Parties which have nominated them, and shall submit
it to the States Parties.

4. Elections of the members of the Commission shall be held at a
meeting of States Parties convened by the Secretary-General at United
Nations Headyuarters. At that meeting, for which two thirds of the
States Parties shall constitute a quorum, the persons elected to the
Commission shall be those nominees who obtain the largest number of votes
and an absolute majority of the votes of the representatives of States
Parties present and voting.

5. The members of the Commission shall be elected for a term of
four years. However, the terms of nine of the members elected at the
first election shall expire at the end of two years; immediately after
the first election, the names of these nine members shall be chosen by
lot by the Chairman of the Commission.

6. For the filling of casual vacancies, the State Party whose
national has ceased to function as a member of the Conmission shall
appoint another person fram among its nationals, subject to the approval
of the Commission.

7. States Parties shall be responsible for the expenses of the
members of the Commission while they are in performance of Commission
duties.

Article 12

1. States Parties undertake to submit to the Secretary-General of
the United Wations, for consideration by the Commission, a report on the
legislative, judicial, administrative or other measures which they have
adopted to give effect to the provisions of the present Convention within
one year of its entry into force and thereafter every two years. The
Commission may request further information fram the States Parties.

2. The Commission shall report annually through the
Secretary-General to the General Assembly of the United Nations on its
activities and may make suggestions and general recommendations based on
the examination of the reports and information received from the States
Parties. Such suggestions and recommendations shall be reported to the
General Assembly together with comments, if any, from States Parties
concerned.

3. The Commission shall examine, in particular, the implementation
of the provisions of article 10 of the present Convention and make
recommendations on action to be undertaken.



4. A meeting of States Parties shall be convened by the
Secretary-General at the request of a majority of the States Parties to
consider further action with respect to the implementation of the
provisions of article 10 of the present Convention. In cases of flagrant
violation of the provisions of the present Convention, a meeting of
States Parties shall be convened by the Secretary-General at the request
of the Commission.

Article 13
1. Any State Party may at any time declare.that it recognizes the
canpetence of the Cammission to receive and examine complaints concerning
breaches of the provisions of the present Convention submitted by States
Parties which have also made such a declaration. The Commission may
decide on the appropriate measures to be taken in respect of breaches.
2. States Parties against which a camplaint has been made, in
accordance with paragraph 1 of the present article, shall be entitled to
be represented and take part in the proceedings of the Cammission.
Article 14
1. The Cammission shall meet at least once a year.

2. The Cammission shall adopt its own rules of procedure.

3. The secretariat of the Commission shall be provided by the
Secretary-General of the United Nations.

4, The meetings of the Commission shall normally be held at United
Nations Headquarters.

5. The Secretary-General shall convene the initial meeting of the
Coemmission.
Article 15
The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary
of the present Convention.
Article 16

1. The present Convention shall be open for signature at United
Nations Headquarters by all States until its entry into force.

2. The present Convention shall be subject to ratification,
acceptance or approval by the signatory States.



Article 17

The present Convention shall be open for accession by all States.

Article 18

1. The present Convention shall enter into force on the thirtieth
day after the date of deposit with the Secretary-General of the United
Nations of the twenty-seventh instrument of ratification, acceptance,
approval or accession.

2. For each State ratifying, accepting, approving or acceding to
the present Convention after its entry into force, the Convention shall
enter into force on the thirtieth day after the date of deposit of the
relevant instrument.

Article 19

Any dispute between States Parties arising out of the
interpretation, application or implementation of the present Convention
which is not settled by negotiation shall be brought before the
International Court of Justice at the request and with the mutual consent
of the States Parties to the dispute, save where the Parties to the
dispute have agreed on scome other form of settlement.

Article 20

1. Any State Party may pPropose an amendment or revision to the
present Convention and file it with the depositary. The
Secretary-General of the. United Nations shall thereupon communicate the
proposed amendment or revision to the States Parties with a request that
they notify him whether they favour a conference of States Parties for
the purpose of considering and voting upon the proposal. In the event
that at least one third of the States Parties favour such a conference,
the Secretary-General shall convene the conference under the auspices of
the United Nations. Any amendment or revision adopted by the majority of
the States Parties present and voting at the conference shall be
submitted to the General Assembly of the United Nations for approval.

2. Amendments or revisions shall come into force when they have
been approved by the General Assembly and accepted by a two-thirds
majority of the States Parties, in accordance with their respective
constitutional processes.

3. When amendments or revisions come into force, they shall be
binding on those States Parties which have accepted them, other States
Parties still being bound by the provisions of the present Convention and
any earlier amendment or revision which they have accepted.



Article 21
A State Party may withdraw from the present Convention by written
notification to the depositary. Such withdrawal shall take effect one
year after the date of receipt of the notification by the depositary.

Article 22

The present Convention has been concluded in Arabic, Chinese,
.English, French, Russian and Spanish, all texts being equally authentic.
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Convention internationale contre 1'apartheid
dans les sports

Les Etats parties & la présente Convention,

Rappelant les dispositions de la Charte des Nations Unies par
lesquelles tous les Membres se sont engagés A agir, tant conjointement
que séparément, en coopération avec 1'Organisation en vue d'assurer le
respect universel et effectif des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales pour tous, sans distinction de race, de sexe, de langue ou
de religion,

Coflsidérant la Déclaration universelle des droits de 1'homme, qui
affirme que tous les étre humains naissent libres_ et égaux en dignité et
en droits et que chacun peut se prévaloir de tous les droits et de toutes
les libertés proclamés dans la Déclaration, sans distinction aucune,
notamment de race, de couleur ou d'origine nationale,

Obgervant que, conformément a la Convention internationale sur
1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, les Etats
parties a cette convention condamnent spécialement la ségrégation raciale
et 1'apartheid et s'engagent 2 prévenir, 3 interdire et i éliminer toutes
les pratiques de cette nature, dans tous les domaines,

Observant que 1'Assemblée générale de l'Organisation des
Nations Unies a adopté toute une série de résolutions condamnant la
pratique de 1'apartheid dans les sports'et qu'elle a affirmé qu'elle
appuie sans réserve le principe olympique qui interdit toute
discrimination fondée sur la race, la religion ou l'affiliation politique
et selon lequel le mérite doit &tre le seul critére de participation aux
activités sportives,

Congidérant que la Déclaration internationale contre 1l'apartheid
dans les sports, qui a été adoptée par 1l'Assemblée générale le
14 décembre 1977, affirme solennellement la nécessité de 1l'élimination
rapide de l'apartheid dans les sports,

Rappelant les dispositions de la Convention internationale sur
1'élimination et la répression du crime d'apartheid et reconnaissant, en
particulier, que la participation a4 des rencontres sportives avec des
équipes sélectionnées sur la base de l'apartheid favorise et encourage
directement la perpétration du crime d'apartheid, tel qu'il est défini
dans ladite convention,

Résolus A adopter toutes les mesures nécessaires pour abolir 1la
pratique de l'apartheid dans les sports et promouvoir les contacts
sportifs internationaux sur la base du principe olympique,



Reconnaissant que les contacts sportifs avec tout pays pratiguant
1'apartheid dans les sports sanctionnent et renforcent 1l'apartheid en
violation du principe olympique et deviennent de ce fait la préoccupation
légitime de tous les gouvernements,

Désireux d'appliquer les principes énoncés dans la Déclaration
internationale contre 1'apartheid dans les sports et d'assurer au plus

*

vite l'adoption de mesures pratiques a cette fin,

Convaincus gue l'adoption 4'une Convention internationale contre
l'apartheid dans les sports permettrait de prendre des mesures plus
efficaces aux niveaux international et national er vue d'éliminer
1l'apartheid dans les sports,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier

Aux fins de la présente Convention :

a) Le terme "apartheid" désigne un systéeme de ségrégation et de
discrimination raciales institutionnalisées ayant pour objet d'établir et
d'entretenir la domination d'un groupe racial d'€tres humains sur un
autre groupe racial d'étres humains et d'opprimer systématiquement
celui-ci, comme c'est le cas en Afrique du Sud; l'expression "apartheid
dans les sports" désigne l'application des politiques et des pratiques
d'un tel systéme aux activites sportives, que ce soit au niveau
professionnel ou au niveau amateur;

b) L'expression "installations sportives nationales®™ désigne toute
installation sportive gérée dans le cadre 4'un programme sportif se
déroulant sous les auspices d'un gouvernement national;

Q) L'expression "principe olympique" désigne le principe selon
lequel toute discrimination fondée sur la race, la religion, ou
1l'appartenance politique est interdite;

4) L'expression "contrat sportif" désigne tout contrat conclu pour
1l'organisation, la promotion ou la réalisation de toute activité
sportive, ou les droits annexes, notamment les services nécessaires;

e) L'expression "organisation sportive" désigne les comités
olympiques nationaux, les fédérations sportives nationales et les
organismes directeurs sportifs nationaux ou toute autre organisation
constituée pour organiser des activités sportives au niveau national;

£) L'expression "équipe" désigne tout groupe de sportifs organisé
en vue de participer & des activités sportives en compétition avec
d'autres groupes organisés du méme type;



g) L'expression "sportifs" désigne les hommes et les femmes gui
participent & des activités sportives sur une base individuelle ou en
équipe, de méme que les directeurs, entraineurs, moniteurs et autres
officliels remplissant des fonctions qui sont essentiellés 3 la marche de

1'équipe.
Article 2

Les Etats parties condamnent énergiquement 1'apartheid et s'engagent
a4 mener immédiatement, par tous les moyens appropriés, une politique
visant 3 éliminer la pratique de l'apartheid sous toutes ses formes, dans
le domaine des sports.

Article 3

Les Etats parties ne permettront pas les contacts sportifs avec un
pays pratiquant l'apartheid et prendront les mesures voulues pour veiller

a ce que leurs organisations et équipes sportives et leurs sportifs
n'aient pas de contacts de cette nature.

Article 4

Les Etats parties prendront toutes les mesures possibles pour
empécher les contacts sportifs avec un pays pratiquant 1'apartheid et
feront en sorte qu'il existe des moyens efficaces pour faire appliquer
ces mesures.

Article 5

Les Etats parties refuseront d'accorder une aide financié&re ou autre
devant permettre a leurs organisations et équipes sportives et a leurs
sportifs de participer A des activités sportives dans un pays pratiguant

1l'apartheid ou avec des équipes ou des sportifs sélectionnés sur la base
de 1l'apartheid.

Article 6

Chaque Etat partie prendra les mesures qui s'imposent A 1l'encontre
de ses organisations et équipes sportives et de ses sportifs qui
participent A des activités sportives dans un pays pratiquant 1'apartheid
ou avec des équipes qui représentent un pays pratiquant 1'apartheid, en
particulier :

a) Il refusera d'accorder une aide financiére ou autre,
titre que ce soit, a ces organisations et équipes sportives et
sportifs;

quelgue
c

a
a ces

b) I1 restreindra l'accés de ces organisations et égquipes
sportives ou de ces sportifs aux installations sportives nationales;



c) I1 refusera de faire honorer tous les contrats sportifs qui
impliquent des activités sportives dans un pays pratiquant 1'apartheid ou
avec des équipes ou des sportifs sélectionnés sur la base de 1'apartheid;

d) Il refusera de décerner des distinctions ou prix nationaux dans
le domaine sportif a ces équipes et & ces sportifs ou les leur retirera;

e) Il s'abstiendra d'erganiser des réceptions officielles en
1'honneur de ces égquipes ou de ces sportifs.

Article 7

Les Etats parties n'accorderont pas de visa ou refuseront l'acces de
leur territoire aux représentants d'organisations sportives, aux équipes
ou aux sportifs qui représentent un pays pratiquant 1'apartheid.

Article 8

Les Etats parties prendront toutes les mesures voulues pour faire
expulser un pays pratiquant 1'apartheid des organisations sportives
internationales et régionales.

Article 9

Les Etats parties prendront toutes les mesures voulues pour empécher
les organisations sportives internationales 4'imposer des pénalités
financiéres ou aytres aux organismes affiliés qui, conformément aux
résolutions de 1l'Organisation des Nations Unies, aux dispositions de la
présente convention et 4 l'esprit du principe olympique, refusent d'avoir
des contacts sportifs avec un pays pratiquant l'apartheid.

Article 10

1. Les Etats parties feront de leur mieux pour assurer le respect
universel du principe olympique de non-discrimination et des dispositions
de la présente convention.

2. A cette fin, les Etats parties interdiront 1'accés de leur
territoire aux membres d'équipes ou aux sportifs qui participent ou qui
ont participé & des compétitions sportives en Afrique du Sud, ainsi
qu'aux représentants d'organisations sportives, aux membres 4d'égquipes ou
aux sportifs qui invitent de leur propre initiative des organisations
sportives, des équipes et des sportifs représentant officiellement un
pays qui pratique 1'apartheid ou participant a des activités sportives
sous son drapeau. Les Etats parties peuvent également interdire 1l'accas
de leur territoire aux représentants d'organisations sportives, aux
membres d'équipes ou aux sportifs qui entretiennent des contacts sportifs
avec des organisations sportives, des équipes ou des sportifs
représentant un pays pratiquant l'apartheid ou participant a des
activités sportives sous son drapeau. L'interdiction d'entrée sur le



territoire ne doit pas contrevenir aux réglements des fédérations
sportives compétentes qui appuient 1'élimination de 1l'apartheid dans les
sports et elle ne s‘'appliquera qu'd la participation aux activités
sportives.

3. Les Etats parties engageront leurs représentants nationaux
auprés des fédérations sportives internationales & prendre toutes les
mesures pratigues possibles pour empécher la participation aux
compétitions sportives internationales des organisations et édquipes
sportives et des sportifs visés au paragraphe 2 ci-dessus et, par
1'intermédiaire de leurs représentants auprés des organisations sportives
internationales, prendront toutes les mesures possibles aux fins
suivantes :

a) Obtenir l'expulsion de 1'Afrique du Sud de toutes les
fédérations dont elle est encore membre et interdire la réadmission de
1'Afrique du Sud comme membre d'une fédération dont elle a été expulsée;

b) Dans le cas des fédérations nationales qui approuvent les
échanges sportifs avec un pays pratiquant l'apartheid, imposer a ces
fédérations des sanctions, y compris, si nécessaire, 1l'expulsion des
organisations sportives internationales en cause et l'exclusion de leurs
représentants des compétitions sportives internationales.

4, En cas de violations flagrantes des dispositions de la présente
convention, les Etats parties prendront les mesures qui leur paraissent
appropriées, y compris, si nécessaire, des mesures visant 3 exclure les
organes directeurs sportifs nationaux responsables, les fédérations
sportives nationales ou les sportifs des pays en cause de la
participation i des compétitions sportives internationales.

5. Les dispositions du présent article visant spécifiquement
1'Afrique du Sud cesseront de s'appliquer lorsque le systéme d'apartheid
aura été aboli dans ce pays.

Article 11

1. Il sera créé une Commission contre 1l'apartheid dans les sports
{ci-apres dénommée "la Commission®) composée de quinze membres de haute
moralité et acquis a la lutte contre l'apartheid - 1l'expérience de
1'administration des sports faisant A cet égard l'objet d'une attention
particulidre - qui seront élus par les Etats parties parmi leurs
ressortissants, compte tenu de la nécessité d'assurer la répartition
géographique la plus équitable et la représentation des principaux
systémes juridiques.

2. Les membres de la Commission seront élus au scrutin secret sur
une liste de personnes désignées par les Etats parties. Chaque Etat
partie peut désigner une personne parmi ses propres ressortissants.



3. La premiére élection aura lieu six mois aprés la date de
l'entrée en vigueur de la présente convention. Trois mois au moins avant
la date de chaque élection, le Secrétaire général de l1l'Organisation des
Nations Unies adressera une lettre aux Etats parties les invitant &
présenter des candidatures dans un délai de deux mois. Le Secrétaire
général établira une liste, dans l'ordre alphabétique, de tous les
candidats ainsi désignés, en indiquant les Etats parties qui les ont
présentés, et il communlquera cette liste aux Etats parties.

4, L'élection des membres de la Commission aura lieu lors d'une
réunion des Etats parties convoquée par le Secrétaire général au Siége de
1'Organisation des Nations Unies. A cette réunion, & laquelle le quorum
sera constitué par les deux tiers des Etats parties, seront considérés
comme élus & la Commission les candidats qui obtiendront le plus grand
nombre de voix et la majorité absolue des voix des représentants des
Etats parties présents et votants.

5. Les membres de la Commission seront élus pour un mandat de
quatre ans. Toutefois, le mandat de neuf des membres élus A la premiére
élection expirera au bout de deux ans; les noms de ces neuf membres
seront tirés au sort par le Président de la Commission immédiatement
aprés la premiére élection.

6. Dans les cas ou il y a lieu de pourvoir a un siége devenu
vacant, 1'Etat partie dont le ressortissant a cessé d'@tre membre de la
Commission nommera une autre personne parmi ses ressortissants, sous
réserve de l'approbation de la Commission.

7. Les Etats parties prendront & leur charge les dépenses faites
par leurs ressortissants dans l'exercice de leurs fonctions en tant que
membres de la Commission.

Article 12

1. Les Etats parties s'engagent & soumettre au Secrétaire général
de l'Organisation des Nations Unies, pour examen par la Commission, un
rapport sur les mesures législatives, judiciaires; administratives ou
autres qu'ils auront prises pour donner suite aux dispositions de la
présente convention, dans l'année suivant l'entrée en vigueur de la
Convention et tous les deux ans par la suite. La Commission peut
demander aux Etats parties des renseignements complémentaires.

2. La Commission présentera & l'Assemblée générale de
1'Organisation des Nations Unies, par 1l'intermédiaire du Secrétaire
général, un rapport annuel sur ses activités et pourra faire des
suggestions et des recommandations générales sur la base de 1l'examen des
rapports et renseignements regus des Etats parties. Ces suggestions et
recommandations, accompagnées des observations éventuelles des Etats
parties intéressés, seront portées a la connaissance de 1l'Assemblée

générale.



3. La Commission sera notamment chargée de surveiller
1'application des dispositions de l'article 10 de la présente convention
et de faire des recommandations sur les mesures a prendre.

4, Une réunion des Etats parties peut &tre convoquée par le
Secrétaire général i la demande d'une majorité de ces Etats afin
d'examiner d'autres mesures 3 prendre en rapport avec l'application des
dispositions de l'article 10' de la présente convention. En cas de
violation flagrante des dispositions de la présente convention, le
Secrétaire général convoquera une réunion des Etats parties, 2 la demande
de la Commission,

Article 13

1. Tout Etat partie peut a tout moment déclarer qu'il reconnait
que la Commission est compétente pour recevoir et examiner les plaintes
concernant des infractions aux dispositions de la présente convention,
présentées par les Etats parties qui auront également fait une telle
déclaration. La Commission pourra décider des mesures qu'il conviendra
de prendre au sujet desdites infractions.

2. Les Etats parties contre lesquels une plainte aura été portée,
conformément aux dispositions du paragraphe 1 du présent article, auront
le droit d'envoyer un représentant qui prendra part aux débats de 1la
Commission.

Article 14
1. La Commission se réunira une fois par an au moins.

2. La Commission adoptera son propre réglement intérieur.

3. Le Secrétaire général de l1l'Organisation des Nations Unies
assurera le secrétariat de la Commission.

4, La Commission tiendra normalement ses réunions au Siége de
1l'Organisation des Nations Unies.

S. Le Secrétaire général convoquera la premiére réunion de la
Commission.

Article 15

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies sera le
dépositaire de la présente convention.

Article 16
1. La présente convention est ouverte & la signature de tous les

Etats, au Sidge de 1'Organisation des Nations Unies, jusqu'ad son entrée
en vigueur.



2. La présente convention est sujette & ratification, acceptation
ou approbation par les Etats signataires.

Article 17
La présente convention est ouverte a 1'adhésion de tous les Etats.
Acticle 18

1. La présente convention entrera en vigueur le trentiéme jour qui
suivra la date du 4épot auprés du Secrétaire général de 1l'Organisation
des Nations Unies du vingt-septiéme instrument de ratification,
d'acceptation, d'approbation ou d!'adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront, accepteront ou
approuveront la présente convention ou y adhéreront aprés son entrée en
vigueur, la Convention entrera en vigueur le trentiame jour aprés la date
du dépdt par cet Etat de 1'instrument pertinent.

Article 19

Tout différend entre les Etats parties concernant 1'interprétation,
1'application ou l'exécution de la présente convention qui n'aura pas été
réglé par voie de négociation sera porté devant la Cour internationale de
Justice sur la demande et avec le consentement mutuel des Etats parties
au différend, & moins que ceux-ci ne soient convenus d'un autre mode de
réglement.

Article 20

1. Tout Etat partie peut déposer une proposition d4'amendement ou
de révision a la présente convention auprés du Dépositaire. Le
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies communiquera la
proposition d'amendement ou de révision aux Etats parties en leur
demandant de lui faire savoir s'ils sont en faveur de la convocation
d'une conférence des Etats parties aux fins d'examen et de mise aux voix
des propositions. Si un tiers au moins des Etats parties se déclare en
faveur d'une telle conférence, le Secrétaire général convoquera la
conférence, qui se tiendra sous les auspices de 1l'Organisation des
Nations Unies. Tout amendement ou texte révisé adoptés par une majorité

des Etats parties présents et votants 3 la conférence sera soumis a
1'Assemblée générale de l'Organisation des Nations Unies pour approbation.

2. Les amendements ou textes révisés entreront en vigueur
lorsqu'ils auront été approuvés par 1l'Assemblée générale et acceptés par
les deux tiers des Etats parties, conformément a leurs procédures
constitutionnelles respectives.

3. Lorsque les amendements ou textes révisés entreront en vigueur,
ils auront force obligatoire pour les Etats parties qui les auront



acceptés, les autres Etats parties restant liés par les dispositions de
la présente convention et par tous autres amendements ou textes révisés
qu'ils auront acceptés antérieurement.

Article 21
Tout Etat partie peut se retirer de la présente convention par voie
de notification écrite adressée au Dépositaire. Le retrait prendra effet
un an aprés la date 3 laquelle le Dépositaire en aura regu notification.

Article 22

La présente convention a été conclue en anglais, arabe, chinois,
espagnol, frangais et russe, tous les textes faisant également foi.
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MexgyHapogHas KOHBEHUWA OPOTHB anaprenga 8 cnopre

FocyaapcTBa — YYACTHHKH HacToAmed KoHBEHUHH,

counIagch Ha MOOSOREeHUA YeTasa Oprauv3iaumu O6bveguuennex Hauyuit, B KOTOpLIX BCe
rocygapctea-4JieHsl 00A3yOTCA OPUHHMAThL COBMECTHLle Y paifefibHbie Mephl B COTPYAHHYecTBE
c Opranusauuell B UeSINX AOCTHXREHHMA Bceobmero ypaweHUA U cOOJ/IOJEeHHA [paB YeJloBexa H
OCHOBHLIX cBofof ANA Bcex 6e3 paszyMYMA pacel, [0JIa, fA3LIKA WM PeJIUruu,

xquruian, 9170 Bceobmwasa AewnapaldA paB kHeJiopeKa [IpoBO3rJiamaeT, 4TO Bce JIOAH
powganTcs cBOGOAHBIMH W PaBHLMM B CBOEM AOCTOMHCTBE M [pPaBax M ITO Kaxibii 1esoBex
fosweH oOnafgaTh BCceMd NMpabBaMd M Bcemu cBobogamM, MPOBO3rJlameHHLMM B [lexyiapatuu, 6e3
xkaxoro 6ul TO HM ObLUIO Pa3’JIMYMA, KaK-TO B OTHONEHHM pach, LBEeTa KOXH WUJIH
HAUMOHAJILHOrO MPOMCXOXASHUA,

OTMe4ad, YTO B COOTBETCTBMM C MexOyHapoQHOW KOHBeHUMell o JMKBuMgaLuM Bcex dopm
pacopofi gMCKpUMMHAUMH, FOCYRAPCTBA - YHacTHHKHM KOHBEHUMHM 0C000 OCYRZAOT PacoBy®
cerperauupo u anapTeuf U o6A3YyOTCA NpeAynpexgaTh, 3ampemaTh M UCKOPEHATL BCAKYD
MpaKTHKY TakKoro xapaxTepa BO Bcex ofmacTax,

oTMeda3fA, 4TO leHepanbHas Accambiyiea OpraHusauun OOGbvefquHeHHBIX Hauuili npuHana pag
Pe30JIOLHMA, OCYRZADLHX MPAaKTHKY amNapTeuga B CIOpPTe, M MOATBEPAWSA CBOR 0e3yCJIOBHYD
AOAQEPXKY OJIMMNHACKOrO MPHHUMIA O HeJOMYCTHMOCTH KaxKoA-/mb0 AMCKXPUMHHALMK Ha OCHOBe
pachl, PeJIHruM WK NMOJMTHIECKOH NPHHALJISNRHOCTH H O TOM, 4YTO efUHCTBEHHLM KpPUTepHUeM
YHAaCTHA B CNOPTUBHBIX MePOMPUATHAX JOJDKHB! OLITH CHOPTHUBHLIE MOKA3IATESH,

y9IuThiBasg, 4TO P MexAyHapofHo# LerapauuM OPOTHB anapTenia B clopTe, KoTopas
Owna npuHATa [eHepanbHOM Accambiieet 14 gexabpsa 1977 rofa, TOPReECTBEHHO
noATBep¥EAaeTCcA HeoOXOAMMOCTE CKOpe#mell JMKBMOQALUM anapTenga B choopre,

CCLUIASICH HA [MOJIOXEHUA MeWAYHAPOAHONW KOHBEHLMHM O NpecedeHMH MpecTyIUIeHUA
anapTeufa 4 HaKa3aHMM 33 Hero U, B YaCTHOCTH, MPU3IHABaAA, 4TO yYacTHe B CNOPTUBHBIX
ob6MeHaX ¢ KXOMaHZaMH, OTOOpaHHLMM Ha OCHOBe anapTreuaa, MpAMO MOACTpeKaeT M noompaeT
K COBEepmeHMD MPEeCcTYIUIeHMS anapTeuga, KaK OHO ONpedesieHO B YMOMAHyToi KOHBEHLMH,

NOJIHbe PEmvMOCTH MPUHATHL BCe HEOOXOAMMble MepH AJIA UCKOPEHEHUA MPaKTUKHK
anapTega B cnopTe M CHOCOGCTBOBATH MERZYHAPOAHLM CIIOPTHBHLM KOHTAaKTaM, OCHOBAHHLM
Ha OJMMNHUACKOM MPHUHLMME,

OpHM3HABAfA, HTO CMOPTHBHBIE KOHTAKTH C JWO6OA CTPAHOR, MPOBOQAMER MOJUTHUKY
anapTeuga B CHOpTe, MOOWPHALT M YKPEIUIAKT aMapTeuf B HapymeHHe 3ITOTO OJMMOUICKOro
(IPUHLHIA M TEeM CaMbiM BLI3LIBAKT 3JAKOHHYL ofecnoXOeHHOCTL BCEeX npaBuUTeJibCTB,

CTPEMACH OCYWECTBIAATH (PHHUMIGI, BOIUIOMEHHbe B MeXAYHApPOLHOH AexyiapauuH NPOTHUB
anapreufia B crnopre, U ofecneduTs CKopedmee [PUHATHE (PAKTHISCKMX MEP B ITHX USIAX,

6yay4H yGexfeHHEMU B TOM, GTO MPUHATHe MeXIYHAPOAHOH KOHBEHLHMM POTHUB
anapteuga B crnopTe npusedeT K Sosiee 3¢peKTHBHBM MepaM Ha MEXLYHAPOOHOM H
HAaUMOHAJNILHOM YPOBHAX B UEJIAX JIMKBMOAUMK arapTeuaa B cnopTe,

COrNMACHWINCEL O cJllegyiomem:
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Cratks 1
s yesieit HacToAwed KoHBeHUMH:

a) BLIpaXeHHe "arapTent’ O3HAYaeT TaKyk CHUCTeMy Y3aKOHeHHo#il pacosoll
cerperagMn ¥ QUCKPHUMHHALMKM C UEJIbO YCTAHOBJIEHHA M NMOANEePRAHHA rocrnofcTBa ORHOH
pacosoit rpynmu Juwogeit Hag Apyroil pacoBoil rpyImIoi Jiofe#t U ee CHCTEeMaTHYECKOro
yrHeTeHud, KOTOPaA MpPOBOAUTCA B I0KHOI Adpuke, a "anapreuf B cropTe” o3lHaYaer
OCYHeCTBJEHUE MOJMTHKHM M MPAKTUKHM TaKO# CUCTEMH B CHOPTHBHOH HeATESILHOCTH KaK CpPegw
npodeccHOHAJIOB, TaK H cpegu JuobuTeseil;

b) BhlpameHHe "HALUMOHAJILHLIE CHOPTHUBHBIE COOPYXReHWUsA'" o3HavaeT Jmolble CMNOPTUBHBIE
COOpy®eHHA, KOTOphe GYHKLMOHUPYRT B paMkax CHOPTHBHON mporpaMMsl, NPOBOAMMON mog
sruol HaUMOHAJILHOrO MPABUTEJILCTRA;

<) BhipaXeHHe “osiMOMicKUil TPpUHUMO" O3HAYaeT MPUHLMI, COrJIACHO KOTOPOMY He
JAonyckaeTc® HUKAKas QUCKPUMUHAUMA HA OCHOBE pachl, PeJIUIH¥ WIM NOSMTHYECKOH
[IPUHAJIENHOCTH ;

d) supaxeHue “CMAOPTHBHbLIE KOHTPAKTH'" O3HadYaeT JIOOHE KOHTPAKTH, 3JaNKJIOTaeMbie
ANA OPraHM3aLMy U MpOoBefleHUs JIOOLX CMOPTUBHBIX MEPOMPUATHI U BHCTYIUIEHMA B HMX WM
ANA ocymecTBIeHHA CBA3ZaHHBIX ¢ HUMH OpaB, BRIOYASA OGCWBaHHe;

e) Bblpa¥eHHe “COOPTHBHbIE OpPraHMsauuMu’™ O3Ha4aeT mobsle OpraHmMsanuu, Co3gaHHLe
ANIA MpOBefeHUs CIOPTHMBHLIX MEpPONPHATHA Ha HAUMOHANIBHOM YPOBHE, BK/IOYAA HalUOHAJIbHHE
OJMMITMIACKHE KOMHUTETH, HAUHOHAJIbHLIE CHOPTHUBHEIE defepaluM WM HALMOHANbHbIE
pyKkosoAsmHe CNOPTUBHBIE KOMHUTETHI;

3] sbipaeHde "KoMaHJa" O3HavaeT rpyNNy CHOPTCMEHOB, OPraHW3OBaHHBX ANA
Y98CTHA B CIIOPTHBHLIX MEpPOIPHMATHMAX AJA NpOBefeHHs COPEBHOBAHMI ¢ APYIr¥MMH TaKHMH
OpPrafHu3OBaHHBIMHM PYIIIaMH;

q) BbipaXeHHe "CHOPTCMeHB!" O3HaYaeT MYNXYMH M KeHEHUH, KOTOpble y4YacTBYDOT B
CHOPTHBHLIX MEPOIIPHATHUAX HHAUBHMAYAJNIbHO WM B COCTaBe KOMaHA, a TakKke
agMMHUC TPATOPOB, TPEHEPOB, HHCTPYKTOPOB H APYrHMX OPULHMANILHLX JIML, KOTOPhbie BHIIOJHART
BaXHble IR KOMaHOE PyHKRUMH.

CratTea 2

TocyapcTBa~yYacTHUKH PEWHTENIbHO OCYXOAOT anapTedm M OGRIYOTCH HeMegmJIeHHO
BCEMHM COOTBETCTBYDMKMHM CpefCTBAMM MPOBOAUTH MOJMUTHMKY JNMKBMOALMU MPAKTHUKN anapTenga
B cropre BO Bcex ee dopMax.

CraTea 3

TocygapcTBa-yYaCcTHHKM He [OOycKaoT CHOPTHBHEIX KOHTAaKTOB CO CTpaHoi,
IpaxTHRYDme# amapTeufd, M MPUHHMADT COOTBETCTBYD@MUE MepH A obecledeHUA TOro, 4Tobu
MX CMOPTHUBHLIC OPTaHK3AUMHM, KOMAHAM U OTHeJIbHBIE CIOPTCMeHH He BCTYMAJIM B TaKue
KOHTAKTH.

CcraTes 4
TocygapeTBa-y4ac THUKY [IPUHUMAKT BCEe BO3MOXHble Mepbl NI HeQONYMEeHHS CHOPTHUBHBIX

KOHTaKTOB CO CTPaHOH, MpaKTHKybumeil anapTeud, H obecrnevHBaT PYHRLUOHHPOBAHHE
»PppeKTHBHOrO MexaHU3Ma OJIA OCYMECTBJICHUS TAKKUX Mep.



CtaTsa S

TocyaapcTBa-y4acTHMKH OTKA3bLIBAOTCA MPeAOCTaBJIATH PUHAHCOBY® WM APYry®o noMomb,
Mo3BoOJIALI YD UX COPTHUBHLMM OpPraHuU3aLyHUiAM, KOMaHOaM KU OoTHheJIbHBIM CIIOpPTCMEeHaM
y1acTBOBAThL B CMOPTHBHEIX MEPONPUATHAX B CTpPaHe, NMPOBOAAmMEN! MOJMTHKY anapTeufa, Wi
¢ KOMaHAaMM WM OTHEJILHLMHM CIIOPTCMeHaMK, OTOGCPaHHLIMK Ha OCHOBe amnapTeupa.

CraTha 6

Kaxgoe CoCyZapeTBO-YYaCTHUK IIPKHMMaET COOTBETCTBYOUME Mephl B OTHOMEHMHM CBOMX
CMOPTHBHLIX OPraHK3auuit, KOMAHL ¥ OTHEJILHHX CIOPTCMEHOB, KOTOphHEe y9acTBYOT B
CMOPTHBHBIX MEPONPHATHAX B CTpaHe, MPaKTHKYDEel anapTeMg, WM ¢ XoMaHgamu,
OpeACTAB/IDGMMH CTPaHY, MPAKTHKYDWY® anapTeus. Takue Mepul, B TaCTHOCTH, BXDYaDT:

8) OTKa3 MPefOCTABJATL PHHAHCOBYD MM APYryD [OMOME B KaKux OM To Hu G0
USJIAX TAKMM CHOPTHUBHLIM OPraHM3IauMAM, KOMAHASM WM OTHEJ/IBHBM CIOPTCMeHaM;

D) orpaHMieHMe JOCTYNAa K HALMOHAJILHLIM CIIOPTUBHBIM COOPYNMEHMAM TAaKMM
CIOPTHBHEM OPraHH3aLMAM, KOMAHOAM WM OTHEJILHLM CIIOPTCMeHaM;

€)  HeBHITOJIHEHHEe BCeX CHOPTHUBHLIX KOHTPAKTOB, KOTOPHE NpefycMaTpHBaKT
nposefeHue CMNOPTHUBHBIX MeponpuUATHR B cTpaHe, MpaKTHKYDmeldl anapTemfl, WM ¢ KOMaHAaMK
WIN OTHeJILHLIMH CIOPTCMeHaMM, OTOOPaHHLIMHM HAa OCHOBE anapTeHpa;

d) 0TKa3 OKAILBATHL HAUMOHAJLHLIE CIOPTHBHEE MOYECTH WM BPYYaTh CHOPTHUBHEE
Harpa/si TaKMM KOMAHAAM WIM OTASJILHLM CHOPTCMEHaM M JIMmeHWe KX ITHX modecTeit #

Harpaxn;
e) oTxas mposogMTL odHLMANbLHLE MPUEeME B HecCTh TAKHX KOMAHA WJIH CHOPTCMEHOB.
Crarea 7

TocynapcTBa-y<aCTHHKN OTKA3LBAKTCA BHAABATh BHM3IH HU/WIM pa3pemarTth BLesfq
NMpegcTaBUTEJNIAM CIOPTHUBHMX OpraHMsaumii, XoMaHZaM M OTHEJILHBIM CIOPTCMeHaM,

NpeACTaBJIAOMUM CTPaHY, NPaKTHKYOMYD® anapTeuy.

Crarea 8

FocyfapcTBa—-y1aCTHHKY NPHHMMART Bce HapgJexamMe Meps Anf obecliedeHHA MCKIOISHHR
CTPaHM, MNpaKkTHUKyDdel anaprTens, M3 MEXAYHAPOOHLIX M PerHOHAJIBHBIX CHOPTHBHBIX
opranusaumit.

CTaTea 9

TocymspcTBa-y9acTHHKM NPHMHUMADT BCe Hajgjiexamue Mepsl I8 HeHONYWEHHA TOro,
STOOM MeMAYHAPOQHLIE CMOPTHBHbE OpPraHM3auud Hanaraym ¢uHaHcoBse mTpadel Wm UHbHe Mepu
B3LICKAHHMA Ha BXOQAWMEe B MX COCTAB OpPraHM3alMHM, KOTOpPHEe B COOTBETCTBHUHM C De3OJIOLMAMM
Oprauusauun O6beauHeHHbx Haumii, NoJIoMeHMAMH HacToAmelt KOHBeHLHH H LYXOM
OJTMMIIKACKOr0 MPUHUMMA, OTKAIHLBADTCHA YYACTBOBATH B CHOPTHBHLIX MEPOMNPHUATHAX CO
cTpaHoO#f, NpaKTURYOme# anapreunyg.

Crarea 10
1. ToCYASpPCTBA-YSACTHUKYM OPWIIATapT MaKCHMAJIbHbBIE YCWIMA gna obecrnedeHHd

YHUBEpPCaJILHOro cobsmaeHM ONMMMMURCKOro MpMHUMNE HeQHCKPHMMHHALMM M MOJIOXeHMN
HacToamelt KoHBeHLMH.



2. B »TrX UeJsiaxX TocynapcTBa-yIacTHMKE 3allpemaioT Bbe3f B CBOM CTpaHB 4jIeHaM
KOMAHg ¥ OTHEJIBHEM CIIOPTCMEHaM, KOTOphle Y4acTBYIOT WM YYaCTBOBAaSM B CHOPTHUBHBX
copeBHOBaHMAX B wuoil Adpuxe, ¥ 3anpemlaT BbLe3[ B CBOM CTPaHb [IPedCTABHTEIIAM
CMOPTHBHLIX OPraHU3alUUil, 4JeHAM KOMaHA ¥ OTHesIbHbLM CHIOpPTCMEeHaM, KOTOphie N[O cBoel
co6CTBEHHON HHULUHATHBE MOPUISANAOT CHOPTHUBHLIC OpPrakHH3aLMH, KOMAaHOH M CHOPTCMEHOB,
odPHLMANIbHO NPEeACcTABJIAOUHX CTPaHY, NPAKTUKYOWNYD arlapTeup, ¥ yYacTBYOUHX B
copepHoBauuax mof ee duiaroM. TocymapcTBa-y9acTHHKM MOI'YT TaKWe 3anpeTHTh Bbesq B
CTpaHy MpefCTABHTEJIAM CHOPTHUBHBIX OPraHH3auMil, IJIeHaM KOMaHZA WIH OTHeJIbHLM
CIIOPTCMEHAM, KOTOPbie MOAAEPXMBANT CHOPTHUBHLIE KOHTAKTH CO CHOPTUBHLIMH OpraHU3IaUUAMH,
KOMaHOaMH HWJIH cnoprcnenaﬁy, NpeACTABJADMMMY CTPaHY, MNPaKTHUKYOIYD anapTeug, H
yHacTBYOMUMM B COPeBHOBAHMAX noif ee quiaroM. 3anpemeHHe Bres3fa He QOJDRHO HapywaTh
[IOJIOEeHHIA COOTBETCTBYOWMX CIIOPTHBHLX defepaumiti, KOTOPHE BHCTYMNAPT 33 JUKBHAALMD
anapTedga B cropTe, H NMpUMeHAETCHS TOJILKO B OTHOMEHHMU Yy4JacTHUA B CHOPTHBHEIX
MeponpuATUAX.

3. TocynapcTea-yd9acTHHKHY PEeKOMeHOYIDT CBOMM HALMOHAJILHRIM MpefcTABUTENIAM B
MeXOVHAPOMHLX CHOPTUBHLIX PemepalMaxX MPUHMMATL BCe BO3MORHLIE M MPAKTHIECKHe MepH B
UeJIRX HeZONymeHHA YYaCTHA CHOPTHBHLIX OpraHM3auuil, KOMaHK ¥ CHOPTCMEHOB, O ROTOPbLIX
rOBOPHMTCA B MNYHKTe 2 Beome, B MeXAYHapPOOHLX CHOOPTHUBHLIX COPeBHOBAaHHAX, K, depe3 CBOMX
npeacTabpuTeseift B MeXAYHAPOAHLX CHOPTHBHHX OpPraHM3aLMAX, IPHHUMADT BCe BO3MOXHLI
MepM Qg TOro, 49ToOhni:

a) ofecneguTs UcKMYeHue IOwHOA Adpuxu u3 Bcex demepauuii, B KOTOpPHX OHa BCe
ele COCTOMT WIeHOM, a TaKke He AONYCKaTh BOCCTAHOBJIeHMA WieHCcTBa wHo#t Adpuxnu B
JoGoit begepaumun, U3 KOTOPOHl OHAa Oaa MCKJIOIEHA; M

b) B CcJiyiae, ecsi KaxHe--m60 HalMOHaJhHue defepaluy NONYCKANT CHOPTHUBHLIL
ofMenn cO cTpaHoff, MpaKTHKYDme# anapTeus, NMPHHMMATL CAHKLUMH NPOTHB TaKMX
HaUHOHaJILHLX (emepauuit, BX/MIapmHe, Rorga HeoOXOOAMMO, HCKIIDYeHHEe M2 COOTBETCTBYDEMX
MEXAYHaPOQHLX CHOPTHBHLIX OpPraHusaumMii M HegonymeHue yvacTUA KX npeAcTaBuTeselt B
MeXOYHAPOQHLIX CIIOPTHBHLIX COPeBHOBAHMAX.

4, B ciyqasx rpyGoX HapyumeHHIl MONOWeHKA HacTosmel KOHBeHUUH
TocynapcTBa-yHYacTHMRM MPHMHMMAKT [0 CBOEMY YCMOTPEHWID COOTBETCTBYyDIMe Mepu, BXJIOYAA,
xorpa HeoO6XomMMO, MepH, HAMpasJieHHble HAa HCKJIDYEHMEe OTBETCTBEeHHbBX HALHOHAJILHRIX
CIIOPTHBHLX PYKOBOSAMUX OPraHu3zauuii, HAUMOHATBHBIX CHNOPTHBHLX defepaumit wim
CMIOPTCMEHOB COOTBETCTBYDWMX CTPAH M3 MeXAYHAPOAHHX CIOPTHBHLX COPeBHOBAHMNA.

5. TosoxeHds HacToamed CTAThM, KOHKPETHO Kacawoumueca wHoi AdpurM, npexparTar
cBoe feiicTeue, xorga p »Toifl cTpaHe OyfeT JIMKBMAMPOBAHA CHCTEMa anapTeufia.

CraTea 11

1. Yupewxpaercsa KoMuecHs NMPOTHB anapTreniia B crnopre (MMeHyeMas gajiee
"KomMuceua™) » cocTaBe MATHAAUATH WiIeHOB, 006/1agapmuX BHCOKUMM MOPAJIbHLIMHM KadecTBaMM
¥ NpuBepweHHBIX Aesly 6opbObl IIPOTHB anapreupa, ipuieM ocofoe BHHMaHHe yhAenseTcs
y92CTHD JIML|, MMEDAMUX OMHT B O6JACTH CHOPTHUBHOR aOMUHMCTPALMK, H3IGPaAHHLX
TocymapcTBaMM-y9acTHHKAMM M3 YHCJIAa CBOMX rpaxfnaH, ¢ y4eToM HauboJiee crpaBejIMBOro
reorpaduiecroro paclpefesIeHHA H MPeACTaBUTENLCTBA OCHOBHLIX MPaBOBBX CHCTEM.

2. YneHs KOMHCCHMHM K36MPanTCA TAWHBM roJIOCOBAHMEM M3 YHCJIAa BHECEHHBX B CIHUCOK
JMY, BHABMHYTHX CocyfapcTBaMu-yvacTHHKamy. Kawxpgoe locynapcTBo-y9acTHHK MoweT
BBABMHYTSH OOHY KaHAMAATYPY M3 9YUCJIa CBOMX CpanOam.

3. llepBoHavaJsibHbie BHOOPH MPOBOOATCS Yepe3 WMecTh MecsleB C HAaTH BCTYIUIGHHMR B
cwiy HacTtoAumed KoupeHuuu. [Ilo kpaifHedt Mepe 33 TPH Mecsua O AaTH OYepefHLX BLGOPOB
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CeHepanbHeil cexkpeTapb Oprauuzauuu O6veguHeHHnX Hauuil HanmpasJiieT
TocyAapcTBaM-y4YaCcTHHKAM [MHCHMA C IpefJIOEeHHEM OpPeACTABHTL UX KAHOAUZATYPH B
ABYXMecA4Hblf cpok. T[eHepasibHBI CeKpeTaph IOTOBUT CNHCOK, B KOTOpP B aybasuTHoOM
nopAgKe BHOCATCA BCe BHABHMHYTHle TakHM oO6pa3oM JIMIA C yKa3aHHeM
locyRapcTB-YYaCTHHKOB, KOTOpPHIE WX BLUABUHYJIM, U OpPeACcTaBJISET 3TOT CAUCOK
FocygapcTBaM-—y4Yac THHUKaM.

4. BuGOpPH 4J1eHOB KOMMCCHM MPOBOAATCH Ha COBemaHMAX locyaapcTB-Y4aCTHHKOB,
cosbiBaeMbix [eHepasIbHLM cekpeTapeM B LIGHTPasNIbHBIX YYpPesRHeHHAX OpraHu3Iauuy
O6veauHeHHbX Hauuit. Ha+»THX COBEmM3IHUAX, KBOPYM KOTOPBIX COCTABJAAOT [Be TPeTH
ToCyAapCTB-yYaCTHUKOB, M36paHHLMKH B KOMHCCHMID. SIMUAMM ABJADTCA KaHAMAATH, MOJyYUBmUE
Haubosbee YUCHO roslocop U abCosOTHOe OGOJIBUMHCTBO roJIOCOB OPHCYTCTBYOMMX M
y9acTBYOUMX B TOJIOCOBAHMM NMpefcTaBuTesied ['OCYRapCcTB-YYacTHHUKOD.

5. YUneun KoMuccuu U3OUPawnTCHA CPOKOM HA YeTulpe roga. OAHAKO CPOK [TOJHOMORHM
AEeBATH “WIeHOB, H30paHHLIX Ha MepBLX BLHIGOpaX, MCTEKaeT B KOHIe ABYXJIeTHEro fepuofa;
cpasy ¥e MocJie MepBboX BLIGOPOB MMEHa ITHX HeBATH WICHOB ONpefeiAlTCA Mo wpebuo
NMipegcenateneM KOMMCCHH.

6. JiA 3af0fHeHHA HenpeABHUAEHHHIX BaKaHCHUi [0CYAapCTBO-YHACTHUK, CPaARMAHMH
ROTOPOI'o MnepecTaeT HUCIIOJHATDH o6A3aHHOCTH 4JleHa KOMHCCHH, Ha3Ha4vaeT Apyroe Jmio M3
qHCJIa CBOHX paxHaH [PU YCJIOBUM yTBepROeHHUs KoMuccueit.

7. TocynapcTpa-ydacTHuUKM OepyT Ha celA MOKPHTHEe PpacXofoB HieHOB KOMUCCHUU B
[IepHOA BHUTOJIHeHHMS UMM obf3aHHocTeil B KoMUCCHH.

Cratea 12

1. TocyflapcTBa~-yY1acTHUKH 06A3yOTCA npefcTanBnATs ['eHepalltHOMY cekpeTapy
OpraHusauud O6begUHeHHLX Hauuit Ans paccMoTpeHus KoMmuccHell OOKJIaf O 3aKOHOZATeJsIbHBIX,
DPUAHYECKHX, AAMUHUCTPATHBHLIX WM [IPOYUX Mepax, MPUHATHIX MMHU B LEJIAX ocymecTBJIeHuA
NOJIOXeHUN HacToAmeil KOHBeHUHMHM B TevYeHMe OLHOrO rofa ¢ OaTH BCTYIUIEHHS €€ B CHITy U
3aTeM kawmpie Asa roga. KoMHCCHA MOWET 3arpamuBaTh y [ocyAapcTB-yHacTHUKOB
OOMOJIHUTENbHY® KHbopMaLHD,

2. KoMMccUA exerogqHo coobmaeT [eHepalibHoW AccamGiiee OpraHusauun 00beUHEHHLX
Hauulft yepes IeHepaJibHOro cexpeTapd O ¢BOel AeATEeJIBHOCTH M MOXeT [eJlaTh NpeJIOReHHUs
H pexoMeHOauuH obmero xXapaKTepa Ha OCHOBe PACCMOTPeHHA OOKJIaaoB .M uHopMaLuH,
foJTydeHHMX OT TocyHapcTB-ydYacTHUROB. Takue [IpelsIoNeHHR U pexoMeHRayuuu coobmaprcs
IeHepanbHOH Accambiiee BMecTe C 3aMedaHHAMH, eCJIH TaKOBle HMETCH, COOTBETCTBYMHX
TocynapeTe—-yH4ac THUKOD.

3. KoMHUcCHA paccMAaTpUBaeT, B Y3CTHOCTH, OCyWecTBJIEHHe MNOJIOMeHUHA cTaTby 10
HacToAmedt KOHBEHUWM M BLHOCHT PEKOMEHHALUM OTHOCHUTENLHO [PUHATHA Mep.

4, Mo npocele GossmHHCTBA [OCYA3pCTB-yYacTHHKOB [eHepalsibHBIM CeKpeTapeM
co3biBaeTcs copemaHHe [ocyqapcTB—yYacTHHKOB [JIf PAacCMOTPeHHA AasibHeluux Mep B
OTHOWEHHH OCYUECTBJIEHUS MOJIOREHUNt cTaThbH 10 HacTosmeit KoHMBeHUMH. B cJiytae rpy6six
HapymeHKA MosloXeHHd HacToAme# KoHBeHUMH ['eHepallbHBM CeKpeTapeM CO3hlBAaeTCs copemaHue
TocyAapcTB-~Y9aCTHHUKOB 10 npocbbe KoMuUcCCHH.

Crtatba 13
1. Jin6oe TocygapcTBO-YYaCTHUK MOXeT B Jmoboe BpeMs 3aABUTH, YTO OHO NpU3lHaeT

KoMNeTeHUWO KOMHMCCHHM MOJIy9aTh M pacCMaTpUBaTh XaJIOOH O HAPYMEHUAX MOSIOMEHM
HacToAmeld KOHBeHUWH, MpeAcTasfieHHble [OcyZapcTBaMH-YYaCTHUKAMH, KOTOPLIe Takwe



cleNlaniy TaKoe 3assyieHMe. KOMHUCCUA MONeT BLHOCKHTL pewleHHe O COOTBETCTBYOIUX Mepax,
KOTOpbLEe JOJDRHB! GHITH MPUHATH B OTHOWEHHH HAPYMEHMH.

2. Cocy/apcTBa-y4acTHUKM, HA KOTOPLIX rojgaHa xanoba B COOTBETCTBHUU C
ayuxktoM 1 HacToOAmWeHd CTaThd, MMET {IPaBO HAIPABUTL (IPeACTABUTEJIA LR yHacTHA B
apeHuax KOMHUCCHH.

Craresa 14
1. KOMHCCHA 3acefaeT He MeHee ORHOro pasa B rop.
2. Komuccus NpPHHHMMaeT CBOM MMpaBwia npoueAyphl.
3. CexpeTtapraTckoe obcaymusanHue Komuccuu obGecrieuuBaeTc ['eHepasibHbM

cexpeTrapeM OpraHuzauun O6segnaeunﬁx Haumii.

4, 3aceganus KOMMCCHM NMPOBOATCH, KaK Npaswio, B LEHTPANLHLX YYPeROEHUAX
Opraunsauuu 06teguHenusX Hauuit,

5. TeHepanuHeil cexpeTaps Co3InBaeT Nneppoe zaceganue Komuccum.

CraTes 15

TeHepansuulit cexpeTaph OpraHusauuyu O6befuHeHHHLX Hauuil apliseTca RenosuTapueM
HacTosmelt KoHBeHLMH.

CraTea 16

1. HactTonamasa KOHBeHLUHMA OTKPHTA MANA NOANUCAHUA B LeHTPAJNIbHHX YUpewfeHHAX
Opraun3auun O6regMHeHHLXX Hauuit BceMH rocyfapcTBaMM RO BCTYIUIEHHUR ee B CUNY.

2. HacToamas KOHBEHUHMA OOAJEXUT paTHPURAUUK, HNPUHATHOD UM YTBEPRACHMD
rocymapcTaaMu, nognucaBmuMy KoHBEeHLIMIO.

Cratea 17
HacTosmas KOHBeHLUMUA OTKpHTa A8 MpHCOeAMHEHUR K Hell Bcex rocyaapcTB.
Crates 18

1. HacToaman KOHBeHUMA BCTYNaeT B CHWJIY Ha TPHAUATHA ZeHb 1ocjie AaTH chavy Ha
xpaHeHue [eHepaJisHOMy cexpeTapo OpraHMsauuud O6nefuHeHHBX Hauuit gBajguaTh cegeMoro
JOKYMeHTa O paTuhuKaUMK, NPUHATHH, YTBePROeHMH WIM NPUCOSAUHEHHM.

2. Jns xaxgoro rocyfapcTea, KoTopoe paTHOULMPYeT, NPMHUMAET WM yTBepwaaeT
HacTOAWYyD KOHBEHUMD WIH NpUCOeqUHAETCA K Heil MOcjle ee BCTYIUIGHMA B cuny, KOHBeHUMA
BCTYNAeT B CWIY Ha TPUAUATHI HeHb Nocjle CA3YU HAa XpaHeHUEe COOTBeTCTBYyOmEro
AOKYMeHTa.

Cratha 19

Jiv6oit crniop Mexgy locyfapcTBaMH-yYacTHUKAMU B OTHOMEHMH TOJIKOBAHUA, MPUMEHEHMSA
WM BLUIOJTHEHUA HacTosAme# KoHBeHIMH, KOTOpPHIA He MOXeT OWTHL YpPeryJMpoBaH nyTeM
rmeperosopos, lepefaeTrci N0 Hpochkdbe H B3aHMHOMY COIJIAaCHD rOCYHapCTB-CTOPOH B BITOM
cnope B MewgyHapogmueil CyA, 34 UCKJIO4eHHEM cJydaeB, KOrQa CTOPOHH B ClOpe
HAorosopwimmMch o6 HHOM crnocobe ero yperymMpoBaHMA.
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Cratex 20

1. Jiwboe T'ocynapcTBO-YYaCTHUK MOXeT [IPCAJIORHUTL MONpPaBKY WM H3MeHeHUe K
HacToAmei KOHBEHLMH X MpeACTaBNATH MX Lgernos3urapuw. ICeHepalibHbIL ceKpeTaphb
OpraHmlauun OGbeAuHeHHLX Hauuil 3aTeM IpenpoBOMAaeT NPEAJIOKEHHYD [OIIPaBKy WM
usmeHenue TocynapcThBaM-ywacTHHKAM ¢ MpochOoi cooBmWUTHL €My, BLICKA3LIBAKTCHA JIM OHH 3a
coans xoubepeuuuu COCYRAPCTB-YIACTHUKOB C UEJILD PACCMOTPeHMS 3THX OpepsiokeHuil u
npoBeAeHHA MO HUM IOJIOCOBAHMA. Ec/m no KpailHe# Mepe OfHa TpeTH
TocynapeTB—yH1acTHUKOB BhHICKAXeTCA 33 TaKyo KoHpepeHUMw, [eHepanbHull' CeKpeTaph
cosunaer xouwbpepenuur nom srumoit Oprammsauun O6neauHeHHbx Hauuit. JoGaa monpaBka MITH
HIMeHeRHe, DPUHATHEe GONLUMHCTBOM [OCYAapCTB-YyYaCTHMKOB, MPUCYTCTBYOUMX M
yiacTRyOmMMX B COJIOCOBaHMM Ha »Tofi xonpepeHuuu, NpedcTabByifeTcA 'eHepanbHoil Accambiee
OprauMsauuu O6reauHeHHnx Hauuit Ha yTBepwgeHue.

2. TonpaBKM WIH M3MEHEHHS BCTYNADT B CHMJIY NO YTBEpPROEHWH uxX [eHepasibHONR
Accambneeil u mpuMATHM KX GONLEMHCTBOM B fiBe TpeTH [oCyAapcTB-yYacTHMKOB COrJIACHO MX
COOTBETCTBYONUM KOHCTUTYUMOHHLIM poUeLYyDaM.

3. Korga nonpabBKu WM H3IMEHEHHUA BCTYMNAKT B CWIy, OHM CTAHOBATCAH
ofssaTenLHuMU ANA TeX [OCYAapCTB-YIaCTHUKOB, KOTOpME WX NPUHAMM, a A8 APYTrUX
rocyAapCcTB-yYacCTHHKOB OCTALTCR OOA33aTesIbHEMH IIOJIOXEHMA HacTosAmedl KoHmeHUun u smobue
npegmecTByoMue NOMPABKHM MM H3MeHEHHUSA, KOoTOophle OBUTH MMU MPHHATH.

Crarea 21
lFocyAapCeTBO-YIACTHHK MOXET BRIATH M3 HacToAmed KOHBeHLMH OYyTeM [IMCHMEHHOTro
yBeQOMIIeHUA feno3suTapus. TaxKod BEXOL BCTYMaeT B cwiy dYepes OQUH O CO JHS
NONYyYeHUS ITOr0 YBeAOMJIEHWA Rerno3uTapueM.

Crtarea 22

HacToamas KOHBeHLMS cocTaBljleHa Ha aHrauiickoM, apalGCKoOM, HCIaHCKOM, KUTalckoM,
pyccroM 4 GpaHUY3CKOM A3LKAX, MPUIEM BCe TEKCTH ABJANTCA PABHO ayTeHTHYHBIMHU.
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Convencidén Internacional contra el Apartheid en los Deportes

1.os Bstados Partes en la presente Convencidn,

Recordando las digposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, por las
cuales todos los Estados Miembros se comprometen a tomar medidas conjunta o
separadamente, en cooperacién con la Organizacién, para lograr el respeto universal
y la observancia de los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos,
gin distincién por motivos de raza, sexo, idioma o religidn,

Considerando que la Declaracién Universal de Derechos Humanos proclama que
todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y que toda
persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en la Declaracién, sin
digstincidén alguna, en particular por motivos de raza, color u origen nacional,

Obgservando que, de acuerdo con los principios de la Convencién Internacional
sobre la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacién Racial, los Estados
Partes en dicha Convencidn condenan especialmente la segregacién racial y el
apartheid y se comprometen a prevenir, prohibir y eliminar todas las précticas de
esa naturaleza en todas las esferas,

Observando que la Asamblea General de las Naciones Unidas ha aprobado varias
resoluciones en que se condena la practica del apartheid en los deportes y ha
afirmado su apoyo incondicional al principio olimpico de que no se ha de permitir
discriminacién alguna por motivos de raza, religidn o afiliacién politica, y de que
el mérito debe constituir el Unico criterio para la participacién en las
actividades deportivas,

Considerando que la Declaracidén Internacional contra el Apartheid en los
Deportes, aprobada por la Asamblea General el 14 de diciembre de 1977, afirma
solemnemente la necesidad de eliminar rdpidamente el apartheid en los deportes,

Recordando las disposiciones de la Convencidén Internacional sobre la Represidn
y el Castigo del Crimen de Apartheid y reconociendo en particular que la
participacidn en intercambios deportivos con equipos seleccionados sobre la base
del apartheid apoya y alienta en forma directa la comisién del crimen de apartheid,
gsegin se define en esa Convencién,

Resueltos a adoptar todas las medidas necesarias para eliminar la prdctica del
apartheid en los deportes y fomentar los contactos deportivos internacionales
basados en el principio olimpico,

Reconociendo que los contactos deportivos con cualquier pais que practique el
apartheid en los deportes condonan y refuerzan el spartheid violando los principios
olimpicos y, en consecuencia, se convierten en una legitima preocupacién de todos
los gobiernos,

Deseosos de aplicar los principios consagrados en la Declaracidén Internacional

contra el Apartheid en los Deportés y de lograr que se adopten lo antes posible
medidas practicas para ese fin,
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Convencidos de que la aprobacidén de una Convencidn Internacional contra el
Apartheid en los Deportes daria lugar a la adopcidén de medidas mds eficaces en el
plano internacional y nacional, con miras a la eliminacién del apartheid en los
deportes,

Han acordado lo siguijente:

Articulo 1
A los fines de la presente Convencidns

a) La expresién "apartheid" denotarad un sistema de segregacién y
discriminacién raciales institucionalizadas con el fin de establecer y mantener la
dominacidén de un grupo racial de personas sobre otro grupo racial de personas y de
oprimirlo sistemdticamente, como el que practica Suddfrica, y la expresién el
"apartheid en los deportes” denotard la aplicacidn de las politicas y pricticas de
tal sistema a las actividades deportivas organizadas ya sea sobre una base
profesional o de aficionados;

b) La expresién "Instalaciones deportivas nacionales" denotarid cualesquiera
instalaciones deportivas que se utilicen dentro del marco de un programa de
deportes que funcione con los auspicios de un gobierno nacional;

c) La expresién "principio olimpico® denotard el principio de que no se
permite discriminacién alguna por motivos de raza, religién o afiliacidén politica;

d) La expresidén "contrato deportivo" denotard todo contrato concertado para
organizar, promover o realizar cualquier actividad deportiva, incluidos los
contratos relativos a derechos derivados de esas actividades, entre ellos los
relacionados con la prestacidén de servicios a tales actividades;

e) La expresidén "organizaciones deportivas" denotard los comités olimpicos
nacionales, las federaciones deportivas nacionales y los comités directivos de
deportes nacionales o cualquier otra organizacién constituida para organizar
actividades deportivas a nivel nacional;

£) La expresidn "equipo" denotard a un grupo de deportistas organizados con
el fin de participar en actividades deportivas en competencia con otros grupos
organizados de la misma indole;

q) La expresidn "deportistas" denotard los hombres y mujeres que participan
en actividades deportivas en forma particular o en equipo, as{ como a los
administradores, instructores, entrenadores u otros funcionarios cuyas actividades
sean fundamentales para la actuacidén de un equipo.

Articulo 2
Los Estados Partes condenan enérgicamente el apartheid y se comprometen a

aplicar inmediatamente y por todos los medios apropiados una politica encaminada a
eliminar la practica del apartheid en todas sus formas en los deportes.
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Articulo 3

Los Estados Partes no permitirdn contactos deportivos con los paises que
practiquen el apartheid y adoptardn medidas apropiadas para asegurar que sus
organizaciones deportivas, equipos y deportistas particulares no mantengan tales
contactos.

Articulo 4

Los Estados Partes adoptaridn todas las medidas posibles para impedir los

contactos deportivos con los paises que practiquen el apartheid y asegurardn que se
disponga de medios eficaces para lograr la observancia de esas medidas.

Articulo 5

Los Estados Partes se negarin a prestar asistencia financiera o de otra indole
a sus organismos deportivos, equipos y deportistas particulares para que participen
en actividades deportivas en paises que practiquen el apartheid, o con equipos o
deportistas particulares que hayan sido seleccionados sobre la base del apartheid.

Articulo 6

Todo Estado Parte adoptard las medidas apropiadas contra sus organizaciones b4
equipos y sus deportistas particulares que participen en ac¢tividades deportivas en
un pais que practique el apartheid o con equipos que representen a un pais que
practique el apartheid y, en especial:

a) Se negard a prestar asistencia financiera o de otra indole, cualquiera
gque sea su fin, a tales organizaciones, equipos y deportistas particulares;

b) Limitara a tales organizaciones y equipos y a tales deportistas
particulares el acceso a las instalaciones deportivas nacionales;

c) No reconoceri la validez de ninglin contrato deportivo que entrafie la
realizacién de actividades deportivas en un pais que practique el apartheid o con
equipos o deportistas particulares elegidos sobre la base del apartheid;

d) No concederd honores o premios nacionales en los deportes a tales equipos
o deportistas particulares y retirard los que les haya conferido;

e) No celebrard recepciones oficiales en honor de tales equipos o
deportistas.
Articulo 7
Los Estados Partes no concederdn visados a los representantes de

organizaciones deportivas, equipos o deportistas particulares que representen a
paises que practiquen el apartheid, ni permitirdn su ingreso en el pais.
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Articulo 8

Los Estados Partes adoptardn todas las medidas adecuadas para asegurar que
todo pais que practique el apartheid sea expulsado de las organizaciones deportivas
internacionales y regionales.

Articulo 9

Los Estados Partes adoptardn todas las medidas apropiadas para impedir que las
organizaciones deportivas internacionales impongan sanciones financieras o de otra
indole a las organizaciones afiliadas que, de conformidad con las resoluciones de
las Naciones Unidas, las disposiciones de la presente Convencidn y el espiritu del
principio olimpico, se nieguen a participar en acontecimientos deportivos con un
pais que practique el apartheid.

Articulo 10

1. Los Estados Partes no escatimardn esfuerzos para asegurar el cumplimiento
universal del principio olimpico de no discriminacidn y las disposiciones de la
presente Convencidn.

2. Con este fin, los Estados .Partes prohibirdn el ingreso en sus paises de
miembros de equipos y de deportistas particulares que participen o hayan
participado en competencias deportivas en Sudafrica y prohibirdn el ingreso en sus
paises a los representantes de organizaciones deportivas, miembros de equipos y
deportistas particulares que inviten por su propia iniciativa a organizaciones
deportivas, equipos y deportistas que representen oficialmente a un pais que
practique el apartheid y participen en competencias bajo su bandera. Los Estados
Partes podrdn también prohibir el ingreso a los representantes de organizaciones
deportivas, miembros de equipos y deportistas particulares que mantengan contactos
deportivos con organizaciones deportivas, equipos o deportistas que representen a
un pais que practique el apartheid y participen en actividades deportivas bajo su
bandera. La prohibicidn de ingreso no violard las reglamentaciones de las
federaciones deportivas pertinentes que apoyen la eliminacién del apartheid de los
deportes y se aplicard solamente a la participacidén en actividades deportivas.

3. Los Estados Partes pedirdn a sus representantes nacionales en
federaciones deportivas internacionales que tomen todas las medidas posibles y
pricticas para impedir la participacién de las organizaciones deportivas, equipos y
deportistas mencionados en el parrafo 2 supra en competencias deportivas
internacionales y, por intermedio de sus representantes en las organizaciones
deportivas internacionales, adoptarin todas las medidas posibles para:

a) Lograr la expulsién de Suddfrica de todas las federaciones en que siga

siendo miembro, asi como negar a Suddfrica la readquisicidén de la calidad de
miembro de cualguier federacidén de la que haya sido expulsada;
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b) En el caso de federaciones nacionales que condonen los intercambios con
un pais que practique el apartheid, imponer sanciones contra esas federaciones
nacionales, incluidas, en caso necesario, la expulsidén de la organizacién deportiva
internacional pertinente y la exclusién de sus representantes de la participacidn
en competencias deportivas internacionales.

4. En los casos de violacidn abierta de las disposiciones de la presente
Convencidn, los Estados Partes adoptardn las medidas que consideren apropiadas,
incluidas, en caso necesario, medidas encaminadas a la exclusién de los drganos
directivos nacionales de deportes responsables, las federaciones deportivas
nacionales o los deportistas de los paises interesados de las competencias
deportivas internacionales.

5. La aplicacién de las disposiciones del presente articulo que se
relacionan concretamente con Sudifrica cesard una vez que se haya abolido el
sistema de apartheid en ese pais.

Articulo 11

1. Se establecerd una Comisidn contra el Apartheid en los Deportes (de aqui
en adelante denominada "la Comisién") compuesta de cquince miembros de probada
integridad y dedicacidn a la lucha contra el apartheid, prestando especial atencidn
a la participacién de personas con experiencia en cuestiones de administracidén
deportiva, elegidos por los Estados Partes de entre sus nacionales teniendo
presente la conveniencia de lograr la distribucidn geogrdfica mids equitativa
posible y la representacidn de los principales sistemas juridicos.

2, Los miembros de la Comisidn se elegirdn por voto secreto de una lista de
personas designadas por los Estados Partes., Cada Estado Parte podrd designar una
persona de entre sus propios nacionales.

3. La eleccidén inicial se celebrard seis meses después de la entrada en
vigor de la presente Convencién. Por lo menos tres meses antes de la fecha de cada
eleccidn, el Secretario General de las Naciones Unidas enviard una carta a los
Estados Partes invitdndolos a presentar sus nombramientos dentro de un plazo de dos
meses. El Secretario General preparard una lista en orden alfabético de todas las
personas asi designadas, con indicacidén de los Estados Partes que las hayan
designado, y enviard esa lista a los Estados Partes.

4. Las elecciones de los miembros de la Comisidn se realizardn en una
reunién de los Estados Partes organizada por el Secretario General en la Sede de
las Naciones Unidas. En esa reunidn, para la cual constituirdn quérum dos tercios
de los Estados Partes, las personas elegidas para integrar la Comisidén serén
aquellas que obtengan el mayor nimero de votos y una mayoria absoluta de los votos
de los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

5. Los miembros de la Comisidn se elegirdn por un periodo de cuatro afios,
Sin embargo, el mandato de nueve de los miembros elegidos en la primera eleccidn
expirard al cabo de dos afios; inmediatamente después de la primera eleccidn, el
Presidente de la Comisidn elegird por sortec los nombres de esos nueve miembros.
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6. Para llenar las vacantes imprevistas, el Estado Parte cuyo nacional haya
cesado en el desempelio de sus funciones como miembro de la Comisidn designard otra
persona de entre sus nacionales, con sujecidén a la aprobacidén de la Comisién.

T Los Estados Partes se encargardn de los gastos de los miembros de la
Comisién mientras presten servicios en la Comisién.

Articulo 12

1. Los Estados Partes se comprometen a presentar al Secretario General de
las Naciones Unidas, para su examen por la Comisidn, un informe sobre las medidas
legislativas, judiciales, administrativas o de otra indole que hayan adoptado para
hacer efectivas las disposiciones de la presente Convencidn dentro del plazo de un
afio a partir de la entrada en vigor de la Convencién y, en lo sucesivo, cada dos
afios. La Comisidn podrd solicitar de los Estados Partes mids informacidn al
respecto.

2. La Comisién informard todos los.afios sobre sus actividades a la Asamblea
General de las Naciones Unidas por conducto del Secretario General, y podrd hacer
sugerencias y recomendaciones generales basadas en el examen de los informes y de
los datos transmitidos por los Estados Partes. Estas sugerencias y recomendaciones
se comunicardn a la Asamblea General, junto con las observaciones de los Estados
Partes pertinentes, si las hubiere.

3. La Comisién vigilard, en particular, la aplicacién de las disposiciones
del articulo 10 de la presente Convencidn y formulard recomendaciones sobre las
medidas que deberdn adoptarse.

4, El Secretario General podra convocar una reunidén de los Estados Partes a
solicitud de la mayoria de los Estados Partes para considerar la adopcidén de nuevas
medidas en relacién con la aplicacidén de las disposiciones del articulo 10 de la
presente Convencidn. En los casos de violacidn ablerta de las disposiciones de la
presente Convencién, el Secretario General convocard, a solicitud de la Comisién,
una reunién de los Estados Partes.

Articulo 13

1. Cualquier Estado Parte podra declarar en cualquier momento que reconoce
la competencia de la Comisién para recibir y examinar las quejas sobre violaciones
de las disposiciones de la presente Convencién que presenten los Estados Partes que
también hayan hecho tal declaracién. La Comisién podrd determinar las medidas
apropiadas que deberdn tomarse respecto de las violaciones.

2. Los Estados Partes contra los cuales se presente la queja, de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 1 del presente articulo, tendrin derecho a enviar a
un representante para que participe en las actuaciones de la Comisidn.
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Art{culo 14
1. La Comisién se reunird por lo menos una vez al afo.
2. La Comisién aprobard su propio reglamento.

3. La secretaria de la Comisidén ser& provista por el Secretario General de
las Naciones Unidas.

4. Las reuniones de la Comisién se celebrarén normalmente en la Sede de las
Naciones Unidas.

5. El Secretario General convocard-la reunién inicial de la Comisién.

Articulo 15
El Secretarioc General de las Naciones Unidas serd el depositario de la
presente Convencidn.
Articulo 16

1. La presente Convencién estard abierta a la firma de todos los Estados en
la Sede de las Naciones Unidas hasta que entre en vigor.

2. La presente Convencidén estd sujeta a la ratificacién, aceptacidn o
aprobacién de los Estados signatarios.
Articulo 17

La presente Convencidén estard abierta a la adhesién de todos los Estados.

Art{culo 18

1. La presente Convencidén entrard en vigor el trigésimo dfa después de la
fecha en que se haya depositado en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas el vigésimo séptimo instrumento de ratificacién, de aceptacién, de
aprobacién o de adhesién.

2. Para cada Estado gque ratifique, acepte, apruebe o0 se adhiera a la

presente Convencién después de que haya entrado en vigor, la Convencidn entraré en
vigor el trigésimo dia después de la fecha del depdeito del instrumento pertinente.
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Articulo 19

Toda controversia entre los Estados Partes relativa a la interpretacidn, la
aplicacién o la ejecucidn de la presente Convencién que no haya sido resuelta
mediante negociaciones.se someterd, a instancia de los Estados Partes en la
controversia y con su mutuo consentimiento, a la Corte Internacional de Justicia,
excepto cuando las Partes en la controversia hayan convenido en otro medio de
arreglo.

Articulo 20

1. Cualquier Estado Parte podrd proponer una enmienda o una revisidén de la
presente Convencidén y presentarla al depositario. El Secretario General de las
Naciones Unidas comunicard a continuacién la enmienda o la revisidén propuesta a los
Estados Partes en la presente Convencién, con la solicitud de que le notifiquen si
estdn a favor de que se celebre una conferencia de los Estados Partes para el
examen y la votacién de la propuesta. En caso de que por lo menos un tercio de los
Estados Partes esté a favor de la celebracién de esa conferencia, el Secretario
General convocard la conferencia con los auspicios de las Naciones Unidas. Las
enmiendas o revisiones aprobadas por una mayoria de los Estados Partes presentes y
votantes en la conferencia se presentardn a la Asamblea General de las Naciones
Unidas para su aprobacién.

2. Las enmiendas o revisiones entrardn en vigor cuando hayan sido aprobadas
por la Asamblea General y aceptadas por una mayoria de dos tercios de los Estados
Partes, de conformidad con sus procedimientos constitucionales respectivos.

3. Cuando entren en vigor, las enmiendas o revisiones serdn obligatorias
para los Estados Partes que las hayan aceptado, y los demds Estados Partes seguirdn
obligados por las disposiciones de la presente Convencidén y las enmiendas o
revisiones anteriores que hayan aceptado.

Articulo 21

Todo Estado Parte podré retirarse de la presente Convencién mediante
notificacién por escrito dirigida al depositario. El retiro surtird efectos un afio
después de la fecha de recepcidén de la notificacidn por el depositario.

Articulo 22

La presente Convencidn ha sido concertada en arabe, chino, espanhol, francés,
inglés y ruso, cuyos textos son igualmente auténticos.
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I hereby certify that the foregoing
text is a true copy of the International
Convention against Apartheid in
Sports, adopted by the General Assembly
of the United Nations on
10 December 1985, the original of
vhich is deposited with the
Secretary-General of the United Nations,
as the said Convention was opened for

signature.

For the Secretary-General,
The Legal Counsel:

Je certifie que le texte qui
précéde est une copie conforme de la
Convention internationale contre
1'apartheid dans les sports, adoptée
par 1'Assemblée générale des Nations
Unies le 10 décembre 1985, dont
l'original se trouve déposé auprés du
Secrétaire général des Nations Unies
telle que ladite Convention a é&té

ouverte & la signature.

Pour le Secrétaire général,

Le Conseiller juridique :

<adL. A?Gg,‘c,,'_ld:—j

Carl-August Fleischhauer

United Nations, New York
18 March 1986

Organisation des Fations Unies, New York
18 mars 1986
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